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A Pej/ldj *folyod’ utétagu telepiilésnevek a mordvinban

MATICSAK Séndor

A mordvinok sajat koztarsasagukban kisebbségben élnek, a mintegy 1 200 000 mord-
vinnak mindossze 28,88%-a €l a koztarsasig hatdrain beliil, s ez az osszlakossdgnak csak
35,4%-4t teszi ki (Lallukka 1982, 189-190; Suihkonen 1987, 218). Ennek ellenére jol
megodrizték az eredeti mordvin toponimikai réteget: a Mordvin K6ztarsasig ismert etimo-
16giaju helyneveinek jelentékeny része mordvin eredeti.

A mordvin toponimikai rendszer nem mutat egységes képet. Egyrészt az itt kialakuld
mordvin etnosz is vett at elemeket az el6ttiik (Volga-Oka népesség, balti, irani), illetve a
veliik egyiitt e teriilleten élt (volgai t6rok) népektdl, masrészt pedig igen erds az orosz
hatés: az orosz toponimikai rendszer atalakitotta, a maga képére formalta a mordvin f51d-
rajzi neveket. Az eredeti mordvin nevek ugyanakkor tobbé-kevésbé valtozatlan formaban
tovabb élnek az un. belsd, nem, hivatalos nevek rendszerében. Mivel a két rendszer leg-
f6bb kiilonbsége a névhasznalatban, az alkalmazasban rejlik, azaz nyelvszociol6giai sikon
ragadhaté meg, ezért az orosz dokumentumokban és nyomtatott térképeken szereplé ne-
vekre a hivatalos, a bels6 (mordvin) nevekre pedig a nem hivatalos jelzét hasznalom.

A mordvin telepiilésneveket a legujabb névelméleti monografia (Hoffmann 1993)
alapjan a kovetkez0 kategoriak szerint csoportositom:

1. Koznévi eredetii telepiilésnevek

1.1. Foldrajzi koznévvel keletkezett telepiilésnevek
1.1.1. Telepiilésnévve valt (puszta) foldrajzi koznevek
1.1.2. Grammatikai szerkesztéssel alakult telepiilésnevek
1.2. Elliptikus (b6vitményszerepi) telepiilésnevek
2. Személynévi eredetii telepiilésnevek

Jelen cikkemben a grammatikai szerkesztéssel alakult nevek csoportjaval (illetve an-
nak egyik legfontosabb eclemével) foglalkozom. Ebbe a csoportba olyan kételemii telepii-
lésnevek sorolhatok, amelyek utéiagja valamilyen foldrajzi kéznév. A Mordvin Koz-
tarsasigban a leggyakrabban el6fordul6 /ej//dj *folyd’ elem mellett a vele/vel falu’ (pl.
Alo vele/hiv. Nizovka < alo/ala ‘unter’; Armej vele/hiv. Armejevka < Armej személynév;,
Konak vele/hiv. Podgornoje Kanakovo < Konak személynév, Od vele/hiv. Novoje
Sindrovo < od4j’); E bije, bijo, bujo *nemzetség, torzs, ill. annak szallasteriilete’ (pl.
Kuldasbije/hiv. Kulasovo < Kulds személynév, Ordanbuje/hiv. Ardatov < Ordat),
kuZo/kuZa ’tisztas’ (pl. Starije Picdingusi < pice *fenyd’;) determinansok fordulnak el
nagyszamban. Ezeken kiviil jonéhany egyéb, szorvanyosan felbukkané elem is ebbe a ka-
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tegoridba sorolhatd, pl. erke/drkd, jakka °to’ (pl. Imerka < E ine ’nagy’), morgo/morga
1j telepiilés’ (pl. Novaja Picemorga < pice *feny®’); nal ’liget’ (pl. Nacenali < nacko/
nacka "nedves hely’); pando/pands *domb’ (pl. Picpanda < pice *feny6’) stb. Erdekes je-
lenség, hogy a leggyakrabban eléfordulé determinansok koziil a lej/ldj és a kuZo/kuza ele-
mekkel alkotott nevek a hivatalos névrendszer teljes jogu tagjai, ezzel szemben a
vele/vela, bije, bijo, bujo determinansok szinte kizardlag a nem hivatalos nevek kozott
fordulnak eld.

Miel6tt a koztarsasag lej/ldj elemi telepiilésneveinek vizsgalatara ratérek, roviden be-
mutatom a teriilet folyoneveinek sajatossagait, a mordvin 'folyd’ jelentéstt szavak viszo-
nyat és az ezek eredetével foglalkozo nézeteket, valamint a koztarsasagon kiviili Jej//dj
utdtagn nevek elterjedését.

A térség hidronimikdjanak vizsgalatakor feltiinik, hogy a finnugor és torok viznevek
erdsen kiilonboznek az orosz nevektdl. Az elobbi nyelvekben a hidronimak altalaban két
tagbol allnak, az elStag valamilyen fonév vagy melléknév, az utdtag pedig egy ’'folyo,
patak stb.” jelentésii foldrajzi determindns. Ezzel szemben az orosz viznevek rendszerint
egytagu, az adaptacié miatt nénemi fonevek, amelyek semmiféle foldrajzi kéznevet nem
tartalmaznak (Szerebrennyikov 1959, 38; 1964, 23; Szuperanszkaja 1985, 97).

A finnugor nyelvek determindnsai koziil néhany példa: cser. ener 'folyd’ (Muzener,
Solener); ziirj. ju *folyd’ (Melju, Rasju, Uzju, VidZju), va *folyd’ (Jusva, Sozva, Sakva); fi.
Joki “folyd’ (Aurafokl Kalajoki, Kemijoki); 1pK. jok *folyo’ (Limtajok, Nalmjok),; vog. ja
“folyo’ (Verpja Sunja, Vorja); osztj. jogan ’folyd’ (Harjogan, NeSJogan Tromjogan)
(Szerebrennyikov 1959, 38; 1964, 23; Turkin 1989, 13-14). Ugyanez a rendszer jellemzd
a torokségi nyelvekre is: torok can 'Flub’ (Karacan), bulak *folyd’ (Karbulak), su ’viz’
(Aksu); azerb. ¢aj "FIub’ (Selencaj) (Donidze 1969, 165-168; Murzajev 1973, 190-192).

A mordvinban a /ej//dj mellett egy masik hasonld. jelentésti foldrajzi koznév is talal-
hato: jov, jav/jevas, javas *folyo, viz'. Ez az elem foldrajzi nevekben 6nalléan vagy vala-
milyen utdtaggal, ill. szuffixummal is allhat: Jov (a Moksa folyd moksa elnevezése),
Javas, Javlenko, Javolatko; (a Komi Koztarsasagban) Jov, Jovajol, Jovtom, Jovva. A
puszta “folyd stb.” determindns folyonévként felbukkan az irani (aldn don *folyd’ > Don)
¢s a balti nyelvekben is (lit. upe *folyd’ > Upe, lett avuots *forras’ > Avuots) (Cigankin
1983, 168; Turkin 1975, 221, Vanagas 1966, 597).

Latjuk tehat, hogy a mordvin nyelvben két *folyd’ jelentésii szé van, illetve volt, s
hogy ezek a foldrajzi nevekben eltéréen viselkednek. Ennek oka nyelvtorténeti tényezOk-
ben rejlik. A finnugor eredetii jov, jav/jevas, javas (~ fi. joki, észt jogi, Ip. jokka, zitj. ju,
m. jo, v6. UEW 99) Mordvinf6ldon csak a toponimikdban maradt fenn, a szokincsbél
koznévi értelemben lassan kiveszett, s helyét a /ej//dj vette at.

A lej/laj eredetérdl eltérd nézetek lattak napvilagot. Vasmer a torék /i- melléknévkép-
z6vel, a valamivel valo ellatottsagot kifejez6 szuffixummal veti Ossze (tor. balik “hal’ >
balikli "halban gazdag’). Gorgyejev ezzel szemben a szot balti eredetiinek tartja, a litv.
lifeti *ont, kiént’, liejikas kiontés’ szavakkal rokonitja. (Gorgyejev 1967, 183). A leg-
ujabb magyarazat (UEW 685) a finnugor eredetet valoszinisiti, vo. IpN /ekke "volgy, me-
dence’, IpL liehkeé ~ ldhke "két hegyhat kozott hosszan elnyuld volgy’, IpKo, IpNot /iekkE
volgy’ <FW *ldka *folyovolgy, mélyedés’. Kornyilov (1973, 98-99) csuvas etimoldgidja
('ej, jaj "kidmlik, kiont; dradas’) nem fogadhato el.
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Lej/l4j utétagh foldrajzi neveket természetesen nemcsak a mai Mordvin Koztarsasag
hatdrain beliil lehet taldlni, hanem a K6z¢ps6- Volga-vidék egyéb teriiletein is, s6t még ta-
volabbi vidékeken is felbukkan egy-egy ilyen név. A lej/ldj elemii nevek elterjedésének
vizsgalata sokat segithet a mordvinok etnikai térképének megrajzolasiban, hiszen ez a
névadisi méd (a gyakorta el8fordulé vele/vels; bije, bijo, bujo, kuzo/kuZa stb. foldrajzn
determinansokkal egyiitt) igen jellemzd az eredeti mordvin lakossag telepulesnev-rend—
szerére. Sajnos, az orosz betelepiilés, az eloroszositas kovetkeztében szamos eredeti lej/ldj
elemil név megsemmisiilt (elsdsorban a telepiilésnevek korében), illetve ma mar csak nem
hivatalos névként €l tovabb. A K6z€psd-Volga-vidék és a tavolabbi teriiletek /ej//dj elemii
foldrajzi neveire néhany példa (v6. Baraskov 1974, 21-22; Murzajev 1973, 194; Trube
1965, 220; 1967, 244; 1975, 211-213; Turkin 1975, 222):

Nizsnyij Novgorod-i terilet: Bukalejka, Cuvarlej, Inielej, Kargalej, Kavlej, Kilelej,
Krutalej, Kudlej, KuZelej, Lipelej, Navolej, Nelej, Nevldj, Pergalej, Razmozlej,
Simbilej, Tumlej, Varmalej, Veselej, Vodolejka.

Csuvas Koztarsasag: Carklej, Cuvarlej, Inelej, Inzelej, Islej, Islejkasi, Javlej,
Pitelej, Tomlej, Velelej.

Szimbirszki terillet: Aymetlej, Curklej, Karmalej, Lepelejka, Semilejka, Sengilej,
Truslejka.

Penzai teriilet: Ciberlej, Donguzldj, Kargalej, Kargalejka, Picilejka, Selaklejka,
Urldjks, Urlejka, Vacelejka, Vilejka, Vislej.

Tambovi terillet: Baliklej, Itldj, Liplaj, Mosldaj, Orlaj, Osldj, Piceldj, Piyteldy,
Podoskldj, Rosldj, Savirldj, Semisldj, Treguldj, Zuzlaj.

Komi Koztarsasag: Ldj, Lajkurja, Lej.

Ukrajna: Balaklejka, Balakleja.

Tyumenyi teriilet: Balaylej.

A mai Mordvin Ko6ztarsasag lej/ldj utdtaga telepiilésnevei és a koztarsasagon kiviili
helységnevek kozott szamos azonos eredetli van. A nevek kozti kisebb-nagyobb eltérések
egyrészt az erza és a moksa kozotti kiillonbségekre, masrészt a helyi nyelvjarasi saja-
tossagokra, valamint az orosz szuffixicié meglétére, illetve annak hidnyara vezethet6k
vissza: Cuvarlej NNovg) ~ Suvarlej (ZP); Inelej (NNovg, Csuv) ~ Irelej (Icsal, Csamz);
Kargalejka (Penza), Kargalej (Penza, NNovg) ~ Kargalejka (Sztsajg); Lipelej (NNovg),
Lepelejka (Szimb) ~ Leplejka (Insz), Leplej (ZP), Navolej (NNovg) ~ Novlej (Insz),
Nel'ej (NNovg) ~ Neldj (Jel);, Piteriej (Csuv), Piceldj (Tamb), Picilejka (Penza) ~
Picenejka (Atyas); Semilejka (Szimb) ~ Semilejka (BB); Sengilej (Szimb) ~ Sengilejka
(Insz); Truslejka (Szimb) ~ Truskldj (Ruz), Tumlej (NNovg), Tomlej (Csuv) ~ Tumalejka
(Jel); Vodolejka (NNovg) ~ Vodoldj (ZP).

A lej/ldgj utétaga foldrajzi nevek a Mordvin Koztarsasigon kivill a Nyizsnyij
Novgorod-i teriileten fordulnak el a legnagyobb aranyban. Mordvinok a Nyizsnyij
Novgorod-i teriilet déli, délkeleti részén élnek els6sorban, két f6 korzetiik Lukojanov és
Szergacs. A lej/ldj elemii hidronimak vizsgalatanal kitiinik, hogy ezek a folyok, patakok
is a Nyizsnyij Novgorod-i teriilet déli részén talalhatok: Semlej, Verslej (a Kudma
mellékfoly6i), Islej, Penzelej (Tyosa), Cuvarlej, Kavlej (Moksa), Postamolejka,
Sumalejka, Vaskalej, Vodolejka (Pjana), Irielej, Veselej (Alatir), Cimbilejka, Mocalejka
(Szura).
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A Trube altal jardsonként kozolt jegyzék szerint (Trube 1975, 211-212) a Nyizsnyij
Novgorod-i teriileten 1€vd lej/ldj utdtagh telepiilésnevek koziil a legtobb az Ardatovoi
- (11), a Dalnyekonsztantyinovéi (7), az Arzamaszi (5), a Buturlindi (5), a Voznyeszenszki
(5) és a Lukojanovi (5) jarasban taldlhat6. Ezek a jarasok a Nyizsnyij Novgorod-i teriilet
déli részén helyezkednek el.

A lej/ldj elemii név nemcsak folyonév, hanem telepiilésnév is lehet, hiszen sokszor az
elsddleges folyénév a mellette létrejott telepiilés nevévé valt. Habar a folyénevek ter-
mészetszerileg “kisebbségben” vannak, mégis ezek az 4llandébbak, hiszen sokkal
kevésbé vannak kitéve az atkeresztelésnek, s a megsziinés veszélye sem fenyegeti oket.
Ilyen kettds név — azaz egyidejiileg folyé- ¢s telepiilésnév — a Mordvin Kéztarsasigban:
Cerldj, Kartlej, Kamislejka, Navlej, Neldj, Nerlejka (a telepiilés Nerlej), Pisla,
Picenejka, Semilejka, Sijalej (a telepiilés Lesnije Sijali), Turlejka, Uskldj, UZalej (a tele-
piillés UZalejka), VarZeldj, Vecerlejka (a telepiilés Vecerlej), Vetldj, Vodolejka (a telepii-
1és Vodoldj). Az 6sszes l'ej/ldj elemil telepiilésnév egynegyede ebbe a csoportba tartozik.

A Mordvin Koztarsasagban — Inzsevatov szotdrat alapul véve (TomoHMMMYecKwHii
cosapb Mopaosckoit ACCP. Capanck, 1987) — 65 olyan hivatalos telepiilésnév talal-
hat6, amelynek utétagja lej/ldj. Ezenkiviil még hat izben a bels6, nem hivatalos név is
tartalmazza ezt az elemet. A 65 telepiilésnévb6l 57-nek ismert (biztos, bizonytalan) az
etimolégidja. Az esetek tilnyomd tébbségében az elbtag mordvin eredetli: az 57 név
91,2%-a, 52 toponima tartozik ebbe a csoportba. Orosz és volgai térok eredeti elétag igen
kevés van: hiarom orosz (5,3%) és két volgai torék (3,5%) elem sorolhat6 ide.

A Mordvin Koztarsasag lej/ldj utotagu telepiilésnevei, az el6tagok eredete szerint
csoportositva:

Mordvin eredetii eldtag

Iklej < E ikele ’elol 1év6’ (MdWb 442; Cigankin 1969, 197; TopSl 78; Zaicz
1989, 345);

Inelej (2x), Inelejka <E ine *nagy’ (UEW 74; Baraskov 1974, 42; Cigankin 1969,
177; 1986, 17; TopS1 79, 80);

Javlejka < jov, jav/javas, jevas ’folyd, viz’ (UEW 99; Baraskov 1974, 38, 78,
Inzsevatov 1969, 134; TopSl 250);

Kaceldj (2x) < Kacd személynév (Cigankin 1969, 177; TopSl 92);

Kamislejka < kamis ’sas’ (TopSl 88);

Kanaklejka < Kanak, Konak személynév (TopSI 88);

Kargalejka < kargo/karga *daru’ (UEW 128; Cigankin 1986, 17; TopSl 90);

Kimldj < kelme/kelmd *hideg’ (UEW 663; Babuskina 1973, 274; Cigankin 1969,
177, 1986, 17, Lipatov 1976, 197; TopSl 94);

Kirldj < kirf “elsekélyesedett, rovid® < kirtams/kirftams ’elsekélyesedik’ (MdWb
773; TopSl 95);

Kiriklejevskij Majdan < kiriklej ’elsekélyesedett folyd’ < kirf ’elsekélyesedett,
rovid’ < kirtams/kirftams ’elsekélyesedik’ (MdWb 773; TopSl 95);

Kisali < keSe ldj < kekSe/kdasda *katrany’ (UEW 112; TopSl 96);
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Kovildj: Kovildj, Novij Kovildj, Starij Kovildj < kev k& (UEW 163: Cigankin
1986, 17, TopS1 98, 164, 218; Trube 1967, 243);

Kuvaj < kuvaka *hosszit’ (UEW 132; Baraskov 1974, 11, 34, 49: Cigankin 1986,
18; TopSl 114);

Leplej, Leplejka < lepe/leps égerfa’ (UEW 689, Baraskov 1974. 11. 34, 49;
Cigankin 1969, 177; 1986, 18, TopSl 121);

Marldj <M marlu ’almafa’ (UEW 264; TopSl 135);

Moksalej < mokso/moksa moksa’ (MdWb 1275; TopSl 140):

Navla, Novlej, Novoklejka < navams ’belemart (kenderaztatasnal)” (MdWb3;
Cigankin 1986, 18; TopSl 147, 157, 160),

Neldj < Ireldj < E irie "nagy’ (UEW 74; TopSl 149);

Nerlej < ner/ndr *fok, hegyfok’ (UEW 303; Cigankin 1969, 176; TopSl 149; Zaicz
1989, 344);

Pdngelej < penge/penga "hasabfa’ (MdWb3; Cigankin 1969, 177; TopSI 186);

PeRldj < pert/perf ’korilkeritett, égetéssel kiirtott hely; koril’ < pirams perams
‘bekerit, koriilvesz” (MdWb3; Cigankin 1969, 177, TopSI 173);

Picenejka < pice/pica *fenyd’ (UEW 727, Baraskov 1974, 56; Popov 1948. 212;
TopSI 176);

Pisla, Pislaj: Mordovskaja Pisla, Tatarskaja Pisla, Nizhij Pislaj, Verhnij Pisld) <
pekse/pasa harsfa’ (UEW 726; Cigankin 1981, 18; 1986, 18; TopSIl 47. 143, 150,
224, Zaicz 1989, 345);

Samozlejka < Somaj személynév (TopSl 197);

Semilej, Semilejka < simema ’ihatd’ < simems/simams ’iszik’ (UEW 773: TopSl
201,

Senglle/ka < sango/sanga canga 'elagazas, mellékfolyd’ (UEW 611; TopSlI 201);

Syalz Lesnije Sijali <slja/slja ezist’ (MdWb4,; Cigankin 1983, 173; TopSl 123),

Sialejevskij Majdan, Sialejevskaja Pjatina ~ Sijalej eziistds folyd’ < Sija‘sijda
‘eziist’” (MdWb4; TopSI1 202);

Sorlinej < sorni ’ingovanyos, csuszamlasos’ < sornoms ’reszket, reng’ (TopSl
205);

Sali: Sali, Novye Sali, Starije Sali < kese laj < kekse'kdsd “katrany’ (UEW 112;
TopSl 164, 217, 246);

.?uvarl’ej < covar/Suvar "homok’ (MdWb 288; Cigankin 1969, 176. Popov 1948,
214; TopSI 248);

Truskldy < troks, turks/torks "keresztil, at’ (UEW 799; Baraskov 1974, 71: TopSl
230);

Tumalejka, Tumola < tumo/tuma "16lgy’ (UEW 798; Baraskov 1974, 71; Cigankin
1969, 177; 1986, 18, Popov 1948, 227, TopSl 230);

Turlejka < torni ‘csorgedezd’ < tornoms *csdrgedezik’ (TopSl 231):

UZalejka < uza < kuZo/kuza tisztas” (UEW 678; Cigankin 1969. 177):

1 <wuZo/uza ’sarok’ (UEW 825 Inzsevatov 1972, 13):

Vetldj < ved”viz’ (UEW 570: TopSI 49).
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Orosz eredetii elotag
Cipizlej < éibis *bibic’ (TopSI 238);
Kulislejka < kulisa ’erdei tisztas’ (TopSl 115);
Vodoldj < voda *viz’ (Cigankin 1981, 18; 1983, 173; TopSI 51);
Volgai térok eredetii elétag
Uskldj < usak ’rezg6 nyarfa’ (Baraskov 1974, 73, TopSl 234);
Vecerlej < ? vacar ’bazar, vasar’ (TopSl 49).

Ismeretlen etimoldgiaju: Ahlej, Cerldj, Kartlej, Makalejka, Uslejka, Varzeldj,
Vindrey.

A Mordvin Ko6ztarsasagban hat olyan telepiilés van, amelynek csak a nem hivatalos
(belsd) neve tartalmazza a lej//dj elemet. Ezek kétharmadanal a hivatalos és a nem hiva-
talos név alakilag hasonlit (Lepcenka ~ Lepldj; Novij Lepjevo ~ Lepldj; Kargal ~
Kargaldj; Karcemskij ~ Karcldj); az orosz adaptacio soran a nevek t6bbé-kevésbé ~defor-
malodtak”, a szavak az atvevd nyelv grammatikai — €s névrendszertani — térvényei szerint
megvaltoztak. Két telepiilésnévnél viszont nincs alaki kapcsolat: T‘oplij Stan ~ Umalej,
Olhovij ~ Lepldj (utébbinal tikkorforditas tortént, vo. or. ormvxa ’égerfa’, md. lepe/leps
‘ua.’.

A lej/ldj elemi telepiilésneveket az elétag jelentése alapjan a kovetkezd szemantikai
csoportokba sorolhatjuk:

a) a folyo, viz mindségére, jellegére utald jelzd: nagy, hideg, hosszu, ihato, ingova-
nyos, eziistds, csorgedezd, elsekélyesedett (Irelej, Inelejka, Neldj; Kimldj;, Kuvaj;
Semilej, Semilejka; Sorlinej; Sijali; Turlejka; Kirldj);

b) a part jellegére utal: csupasz. koves, homokos (Kamislejka, Kovildj, Suvarlej);

¢) az eldtag valamilyen helyviszonyt fejez ki, a folyonak mds foldrajzi objektumhoz
valo viszonyat irja le: eldl 1év6, erdei tisztas. hegyfok, égetéses hely mellett 1évd, mellék-
folyo, keresztiil (Tklej, Kulislejka, Nerlej, PeRldj, Sengilejka, Truskldj);

d) a folyd menti novényzet a névadas alapja: éger. fenyd, tolgy, rezgé nyarfa, almafa
(Leplej, Leplejka; Picenejka, Pisla, Pisldj; Tumalejka, Tumola; Uskldj, Marldj);

e) a névadas alapja allatnév: bibic, daru (Cipizldj, Kargalejka);

f) gazdasagi tevékenységre utal: katrany, kenderaztatas, favagas (Kisali, Sali; Navla,
Novlej, Novoklejka, Pdingelej);

g) az el6tag antroponima: Kacelaj, Kanaklejka, Samozlejka;

h) az el6tag etnonima: Moksalej;

i) az elétag 'viz’ jelentésii sz0: Javiejka, Vetldj, Vodoldj.

A koztarsasag hatarain kiviili /ej//dj elemi nevek kozil néhany példa:

tulajdonsag: Parldj < paro/para j6’ (UEW 724 Mosin 1984, 26);
novényzet: Kilelej <E kilej 'nyir’ (UEW 169: Trube 1963, 220);
Kozlej, Kuzlej < kuz *fenyd’ (UEW 222; Trube 1967, 243);
helvviszony: Karmalej < karmamo “kezdet’ (UEW 128; Baraskov 1974 45);
Kudldj < kudo/kud *haz’ (UEW 190; Cigankin 1986, 18);
antroponima: Kudazlejka < Kudas (Moksin 1969, 60);
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A Mordvin Koéztarsasag helységnévtardban (MopmoBckas ACCP. Ammunuctpa-
THBHO TEPPHTOpHATIbHOE JerteHHe 1986 roxa. CapaHck) szerepld 1446 telepiilésnév
koziil 65 tartalmaz /ej /4 elemet. ez az Gsszes név 4.5%-a. A Penzai kormanyzdsag sta-
usztikai konyvének (Cnpapounas xisra mo [leHseHckoil rybepuun Ha 1894 rop.
Crmicox HaceTeHHHX MecT ITeH3eHckoil rybepHun. [Tensa) 1881 adatabél 58 sorolhatd
cbbe a kategoridba (3.08%). mig a Szimbirszki kormanvzosag (CriHcox HacelIeHHbIX
vecT CumoOupekoii ryoeprint. CivGipek. 1913) harom, mordvinok altal legsiiriibben
lakott jardsaban ez az arany 3.1% (580 adatbol 18). A mult szazad végének penzai nép-
szamlalasi konyvében a lej ldj elemil telepiilésnevek eldforduldsa jol mutatja a mord-
vinok foldrajzi elhelvezkedését: a kormanyzosag déli-délnyvugati részén Gsszesen annyi
lej-1dj utotagu toponima fordul el. mint az Inszari jarasban egyediil (16). Annak. hogy a
mai adatokban a legmagasabb a szizalékos arany. nem a mordvin névadasi modell elére-
torése az oka. hanem az egykori Penzai kormanyzosag igen vegyes foldrajzi-etnikai be-
rendezkedése (1. térkép: a szamok a névtipus eléfordulasat jelzik).

1. térkép: A Penzai kormanyzosag /e¢j//dj clemii telepilésnevei a mult szizad végén



A szimbirszki korméanyzosig Alatiri jardsanak 1671-es birtokdsszeirasi konyvében
(TTepermicHast KHMT'a MOPJIOBCKHX CelleHMI ATaThIpcKoro yesma 1671 roxa) a 128 te-
lepiilésbdl minddssze egy tartalmaz /ej//dj elemet (0,78%). Erre az igen alacsony aranyra
az adhat magyardazatot, hogy ez a vidék a mordvin névadasi rendszerben specialis helvet
foglalt el, ez az un. antroponimikus névadas kézpontja (Maticsak 1991, 137-139).

A mai Mordvin Koztarsasagban a /ej//aj elemii telepiilésneveknek nincs gocporitjuk,
tobbé-kevésbé az egész koztarsasag teriiletén szétszorédva megtalalhatok. Elég jelentés
mértékben figyelhetSk meg e nevek a koztarsasag keleti (régi mordvin) részén. valamint a
déli teriileteken (Inszari, Ruzajevkai, Zubovo-poljanai, Kovilkinoi jaras), mig a leginkabb
oroszok lakta vidéken, Szaranszk kérnyékén lényegesen kevesebb lej:ldj elemi név ta-
lalhato (2. térkép; a szamok a névtipus eléfordulasat jelzik).

2. térkép: A Mordvin Koztarsasag lej/ldj elemi telepiilésnevei
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Réviditések
Atyas Atyasevoi jaras (Mordvin Koztarsasag)
BB Bolsebereznyiki jards (Mordvin Koztarsasag)
Csamz Csamzinkai jaras (Mordvin Koztarsasag)
Csuv Csuvas Koztarsasag
Icsal Icsalkovoi jaras (Mordvin Koztarsasag)
Insz Inszari jards (Mordvin Koztarsasag)
Jel Jelnyiki jaras (Mordvin Koztarsasag)
NNovg Nyizsnyij Novgorod-i teriilet
Penz Penzai tertilet
Ruz Ruzajevkai jaras (Mordvin Koztarsasag)
Szimb Szimbirszki teriilet
Sztsajg Sztarosajgovoi jaras (Mordvin Koztarsasag)
Tamb Tambovi teriilet
ZP Zubovo-poljanai jaras (Mordvin Koztarsasag)
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Siedlungsnamen mit ’¢j/7'dj *FluB’ im Mordwinischen

Obwohl die Mordwinen in ihrer eigenen Republik eine Minderheit bilden, haben sie
trotzdem die urspriingliche mordwinische toponymische Schicht gut bewahrt: ein
bedeutender Teil der Ortsnamen mit bekannter Etymologie der Merdwinischen Republik
ist mordwinischen Ursprungs. Das mordwinische toponymische System zeigt kein ein-
heitliches Bild. Einerseits iibernahm auch die sich hier herausgebildete mordwinische
Ethnie Elemente von den Voélkern. die in diesem Gebiet vor ithnen (Wolga-Oka Bevol-
kerung. baltische. iranische Vélker) und mit ihnen (Wolga-Tiirken) gelebt hatten. und
bewahrt einen Teil davon bis zum heutigen Tag. Andererseits — und das ist ein be-
stimmender Faktor — war die russische Wirkung sehr stark: das russische toponymische
System hat praktisch die mordwinischen geographischen Namen verdandert. nach seinem
eigenen Bild gestaltet.

In der Mordwinischen Republik gibt es 65 offizielle Namen. deren zweites Element
-lej -1dj ist. Unter den 65 Ortsnamen haben 57 eine bekannte Etymologie. In der Mehr-
heit der Fille ist das Bestimmungswort mordwinischen Ursprungs: 52 Toponyma. d.h.
91.2% der 57 Namen fallen in diese Gruppe. Es gibt sehr wenig Bestimmungsworter rus-
sischen und tiirkischen (tatarischen. tschuwaschischen) Ursprungs: hier konnen 3 rus-
sische (5.3%) und 2 tiirkische (3.5%) Elemente eingereiht werden.

Die Toponyma mit -/¢j -/dj konnen hinsichtlich der Bedcutung des Bestimmungs-
worts in folgende semantische Gruppen cingereiht werden: auf dic Eigenart. Qualitat des
Flusses. Gewissers hinweisendes Attribut: auf dic Eigenart des Ufers hinweisendes Be-
stimmungswort: das Bestimmungswort driickt irgendein Ortsverhiltnis aus, ¢s beschreibt
das Verhiltnis des Flusses zu einem anderen geographischen Objckt: als Grund der Be-
nennung dient die Vegetation am Ufer des Flusses: als Grund der Benennung dient cin
Tiername: auf wirtschaftliche Tatigkeit hinweisendes Bestimmungswort. das Bestim-
mungswort ist ein Anthroponym: das Bestimmungswort ist cin Etnonym: Bestimmungs-
wort mit Bedeutung "Wasser'.

Sandor Maticsak
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